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“ 1 lecturo est 1o premicr des plaisirs, »?

1’0]. ].. S
AIMER ET ETRE AIME.
- . Suite-et -Kin.

toute tremblante, s'avance
vers le messager.

S La pileur du nouveau
venu, son  émotion, la remplissent
d’une inquiétude cruelle.

“ Votre lils, madame, vous prie de
venir le voir immeédiatement; il est
gravoment blessé, peut-dtre n'en re-
viendrat-l pas.

—Blessi ! Comment 2 & guel sujoet?
dites, dites vite.

—lin vintd, madame, c'est ce que
je ne saurais vous dire.  Je suis parti
a la hate. Tout ¢ que je sais, c'est
qwon lui a tiré un coup de pistolet,
et qu'il est maintenani dans un éat
désespéré a 'hotel, pros du quai, en
face d2 New-York.

—Comment s'est terminé le juge-
ment, suvez-vous ?

—Je wen sais absolument rien,
madan {.”

La aain de Dien sappesontissait
sur elle. Mme Jdwards baissa Ia téte,
regarda ses deux enfants qui se
jeterent en pleurant dans ses bras,

“ Mon Dicu! dit-clle, que ta sainte
volonié soit faite!”

Les sauglots de ses enfants luai

3
L

*&,9(‘\' uf, monsicur.” Lt celle-ci,
"é&i i

repondirent. Quelques momentsapres, |

une voiture les emportait rapidement
vers New-York.

M. Wharten, accompagné de Théo-
dore, fut bientot vendu chez M. Hunt;
wne voiture était & la porte: on se
préparait évidemment an départ.

A larrivée de M. Wharton, Sarah
s'¢langa vers lui,

* Oh! monsicur Wharton! James!
James! " Bt elle tomba presque dans
sos bras; les sanglots Ctouftaient sa
VoIx.

M. Augustus TTunt sapprocha de
M. Wharton et lui fit part de la fatale
nouvelle.

“ O mon Dien! mon Dien!” El se
penchant avee allection sur Sarah
quil embrassa: “ Du calme, mon
enfant; cc dernier malheur n'est pas
plus grand que le premier. Micux
vaut perdre notre cher James que de
e voir convert d'opprobie et de honte,
chassé d'une soeixté qui le renie;
micux vaur la mort quune vie igno-
minieuse ; mais hitons-nous de l'aller
voir.

OTTAWA,

23 JANVIER, 1879.

e cw————

avec vous: vous ne me refuserez pus,
n’est-ce pas?

—Non, ma chére enfunt.”

Ils furent bientot sur le quai; la
nuit ¢tait épaisse, et on n'entendait
au loin que le craquement des matnves
et le murmure de la vague. Ils s’em-
'harquérent. Pas un mot ne fut dit
durant la traversce.

Ils arriverent a hotel.
“ Le jeune homme vit-il encore?
—Ou."”

. Le chirugien qui les accompagnait

yse diriwea ausitot vers la chambre ot
- James avait ¢té dépose.

(M. Wharlon, M. Augustus Hunt,
"Sarah et Théodore resterent dans In
.salle attendant avee impatience son
i retour.,

P Eafin on entendit le bruit de ses
!pas dans le couloir. Tous les regards
Vinterrogérent:son visage n’exprimait
jaucune ¢motion.

b1l Ta éehapp?l belle! dit le chi-
rurgien.

i —Alors vous peusez qu'il peut en
‘ro\'euir, west-ce pas, doctenr ? dit M.
{ Wharton, en s'avangant vers lui.

{  —Oui, monsicur, il en reviendra,
rmais il o erand besoin de repos: il a
:perdu beaucoup de sang.”

i M. Wharton et Sarah furent les
premiers admis dans la chambre du
~malade.

© Le domestigne leur ouvrit la porte.
tIls stapprocherent du ht sar lequel
James ¢tait ¢tendu sans mouvement:
la paleur de I wort étuit répandue
sur son visage. Il leva les yeux vers
Sarah et sourit. Elle se pencha sur
hui, baisn son beau front, et Ini dit &
Poreille :

« Je resterai pres de vous, James.”

Sclon toute probabilité, Mme LEd-
wards et ses filles arriveraient le len-
demain vers neu{ heares. M. Whar-
ton résolut de partir de irés-boune
heure le matin pour se trouver d leur
rencontre, et les dfliveer de Pin-
quittude mortelle o elles devaient
élre,

11 faisait un temps magnifique; lo
soleil dorait & Thorizon le sommet des
collines, et pas un nuage ne troublait
la puret: du ciel. James ayant passé
une honne nuit: il n'y avait plus de
danger pour sa vie Plein d'espoir et
de joice, M. Wharton avait retrouvé la
vieueur de sa jeunesse, et il ent bien-
{ot parcourn les cing milles qui le
s paraient de la taverne ot il devait

——-

—Mon cher oncle, il faut que jaille

No. %2.
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attendre l'arrivée de Mme Edwards
et de ses lilles.

Bientot le bruit d'une voiture se
dirigeant rapidement du coté de la
taverne, lui annonca lenr approche.

Il g'avangs sur ln route et fit signe
au cocher d'arréter. Sa contenance
joyeuse remit lespoir dans leurs
caeurs,

“ Oh ! onsieur Wharton, monsieur
Wharton ! vit-il encore ?

—Onui, madame, et sa vie n'est plus
en danger, je lespére. Remerciez
Dien, madsme, car sen nom est an-
Jourd’hui purifié de toule souilinve, et
son corps sera bientot guéri des bles-
sures qu'il 2 regues.”

Des larmes de joie couluient des
yeux de cette bonne meére; toutes
trois restaient muettes d'étonnement
¢t de bonheur.

Ils se dirigérent rapidement vers
Thotel.

Sarah les attendait, le sourire sur
les lévres.

Mary se précipila & sa rencontre.

“ Vous étes Narah ?

—Lt vous, Mary ¢”

Et elles se jetcrent dans les bras
I'une de Pautre.

“ Ma chére enfant, dit Mme IEd-
wards en serrant 'heureuse jeune
fille contre son ceenr, que Dieu vous
récompense de votre noble conduite
1a I'égard de mon cher Jumes!” '

XXII

Quelques mois aprés ces évimne-
ments, dans le courant de mai 18....,
on faisuit & New-York de grandes
réparations d une maison gue nous
connaissons ddéja. Des ouvriers de
[ toutes sortes ¢taient occupis & Vinté-
ricur, et un homme Q’un certain ge
allait et venait de tous cotés, donnant
des ordres, arrangeant les meubles,
disposant tout avec soin, sans cesser
un seul instant de sourire.

Au dedans, au dehors, des domesti-
ques des deux sexes frottaient, ha-
Iayaient, lavaient, ¢poussetaient & qui
micux mienx, et des chants joyeux
résonnaient par toute la wmaison.

Qui ne chanterait au mois de mai,
dans ce mois des feuilles et des fleurs,

ol tout nous sourit dans la nature, ou
!clmqne rayon de soleil éveille en nous
1je ne sais quelle gajeté qui rit, mur-
jmure et chante.
¢ Mais les braves gens avaient d’au-

jtres motifs pour ére si joveux, car le

e e —————— - ——

) | T %

PR

« o —— o — =




lendomafn devalt etre une féte pour
tousy ne_part: eaxurt-llb%'p\s tous e
bonheur de leut maitre ? 3 N

Donce le lendemain, vers neuf heu-
res, par un temps magnifique, deux
caleches pleines de figures souriantes
sarrétaient a la porte de la. susdite
maison, et plus d’un voisin se mit a
sa fenétre pour voir ce qui se passait.

De la premiére voiture descendit
un homme déja mir, celni qui était
hier st oceupé dans la majson. Sa
honne figtire fonde sGurit tomohrs et
son habit ‘blétt; ses boutons de cuivre,
son - gilet 'de cashir - et ses petites
bottes & srevérs) tout a un ar ‘de
gaiets, tout élincelle, resplendit. Il
donne le bras a une dame ¢légam-
ment mise, a la tournure distinguée,
et dont toutes les manidres annoncent
la fomme de quarante ans,

De la méme voiture descendit un
jeune Homme & la figure plenle de
distinetion ; il donnait la main a une
belle ]euue fille de dix:neuf ans, qu'il
puraissait fer d’accompawuér

La seconde voiture savanga alors,
et un gros petit homme que mnos Tee-
teurs reconnaitrént i son' ubdomen
réjomissant et a sy petite hodppe” qm
danse et saufille sur le sommet de s
téte; parait sur I ‘marceliepied. Il
pense peut-étre que le honheur iui a,

¥

donné des ailes, et'il va &'¢lancer: ‘b1eu -aimde

heureusement il réfléchit et descend
gravement sur le trottoir; puis il se
retourne, et, s'inchnant avec grice,
préstnte courtoisement’ sa- main & la
jeune fille qu'il accompagie.” “Heureux
homme ! avec quel bonheur il fonle
le %ol ‘et aspire ‘Tair autour de lui!
quelle légereté dans sa démarche,
quelle distinction:dans la maniéte dont
il salue ! sa face rubiconde étincelle.

Derriére Tui descend un bedu jeund
ho:nme aux traits nobles et virils: sa
chevelure noire, ses veux larges et
brillants font ressortir encore la palour
de son visage. Il donne la main a e
autre

tlemen est prés de la voiture.

¢ Sally, mon énfant, dappuyez-vous
sur ‘mon bris; Tames ne doit pas se
fatiguer,

~Z0Oh! je me m'appuie pas sur lui,
voyez plutst, mon oncle. Tl ne vent
pas en convenir, mais je 1&1(11, a mar-
cher n'est-ce pas?"

- EtT’heureuse énfant reqarde le jeune
homme, qui lui sourit doucement. -

Lorsque le dernier couple fut entré’
dz}ns la maison, le vieux gentleman
qui, appuyé¢ sur- le mantean de la
cheminée, paraissait regarder autour
de lui avec bonheur:

Le jeune homme étendit la main,
qu'on lut pressa cordialement. 'La
jeune fille avait passé les bras antour
du cou de P'excellent homme, et des
larmes- de ]oxe b’échapp'uent de ses
yeux
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+ “ Monsieur Hunt, je ne sais coin=
;xnvnt vous exprimer les (motions qui
Iempl‘uﬁent mon cqur; voire bonté
pour mol a ¢té si gmmh , s'est manui-
festée de tant de facons, surtout dans
le don de cetie beile maison que vous
avez disposie avee tant de soin et de
cout.... .

—Pas un mot, James, p:s un mot;
vous serez de bons en‘auts pour moi,
je ne crains rien de ce cot!-la.

—Nous n'avons maintenant, mon
cher monsieur, qu'un scul désir, c'est
que votre benhceur soit complet, et
pour “cels, nous vous prions de con-
sentir a venir demeurer avee nous.
Sarsh et moi prenons l'engagement
de tout faire pour vous rendre heu-
reux comme vous le méritez.”

Il essuya les larmes qui roulaient
dans ses yeux.

“ (Fétait bien mon intention, mes
enfants; ici je veux vivre et mourir.
Mais tout cé qui est ici est a vous;
vous et Sarah étes les seuls maitres
de la maison. Dien vous protége!”

La ' petite compqn'me avait (té té-
moinn de cette scene de famille, et
chacun admitait intérieurement une
conduite si sxmplo et si noble.

jeune fille pres de laquelle il
¢tait assis ; et un instat le vieux gen-’

C'étajent les mémes personnes qui
tla’ veille avalent assisté an mariage
'dé" Jumes Badwards et de Sarah, sa
Le mariage avait eu lieu
chez M. Greordic Hunt, et ils prenaient

'maintenant possc.\swn de leur”non-

velle demectire,

"(Métaient Mme Tdwards et ses
deux hlks, Théodore Berry et M.
Augtstus Tlunt : 'était enhu ce bon
M. T1<>htb0dv ‘ “ ’

Le deuil trop récent de M. et do
Mme Upjohn, qui pleuramnt toujours
leur pauvre Gitty, n’avait pas permis
de les inviter a cette féte. Thlolore
Berry et Mary Edwards avajent rem-.
pli les fonctions d*honneur, etil y avait
tonte “raison de‘eroire qu(n*ant peu
leurs amis seraient invités a étre té
moins d’une nouvelle et aussi heu-
retise cérémonie.

Mme Edwards doit rester quelque
terps avee 'heureux couple, puis elle
retournera ‘avec ses deux filles habi-
ter le cottage que James a acheté
pour elles,

Ce Hon' M: Tightbody est toujours
aux pelits soins pour Pheureuke
famille ; son embonpoint parait décidé
a sa,rreter enfin, et comme il rend
avec une grace charmante tous les
service qu'on peut imaginer, Julia, la
mogqueusse Julia le’ refrarde q‘ldque-
{ois sans rire, et commence & se souve-
niraved reconnaissance des mille atten-
tions de cet honnéte homme. Quant
a lui, il n’a pas encore exprimé la
momdre prétention, il le croit, du
moius ; mais ses regards I'ont souvent
trahi, et ceux de Julia ont déja, sans
aucune parole prononc’e, encouragé

'son espérance.

LA 'CAL() '“IL

Su et fin,

¢ acte ¢tait A peine accompli,
quoa eut dit quune joie
virginale se v/ pandait sur le
: eéleste visage de Francesca.

La main vengeresse ~ouvrit, en s'a-
balssant doucement. ot laissa libre
celle de Raimbault. Alors ce furent
de nouveaux cris an aniracle ; Raim-

cbault se précipita da ;z\m- contre terre,

Ia foule se -pressa pour se rapprocher
davantage, et le cercle 'éfant reform”,
lcvéquu entonna les dernieres priéres
des morts. Pendant qu'il pronongait
le Requiescat in pace, on entendit tout
a coup, venant d’'une des chapelles,
comme un grand bruit d’armes qui
tombaient sur le pavé, La {oule
s’¢tant portie de ce edtd, trouva

-derridre Tautel un cavalier ¢tendu

On leva la visiere de son
Ce cavalier,

par terre.
casque ; il était mort.
¢'était Manfred.

“ On croit que lui dussi, ramen® la
veille dans sa patrie par la main de
Dicu, avait passé la mut dans I'¢elise,
et s'étant approcht du cercueil aun
premier cri poussé par Raimbault.
On croit quayant reconnu celui-ci, et
persuadé tOll}OUlb que Francesea
Pavait aimé, et qu'il était’ venu la
pour pleurer sur elle, Manfred fut
pourtant domin# par son amour plus
encore que par sa colere, et qu’il se
retira pour prier durlu‘ Pautel d’ou
il avait entendu plus tard la terrible
confession de Raimbault. "C’est alors,
pense-t-on, que devant P'évidence de
sa propre érreur et de son injustice
envers Franceseca, et saccusant de la
mort de la pauvre jeune fille, son
ceur éclata de douleur et se brisa
pendant que l'évéque plonon(;alt le
dernier Requiescat. Il fut enterré non
loin de son amante, dont la meére
mouritt dans le courant de I'année.
Quant & Raimbault, les uns disent
quil se fit mnme.,d’uutles affirment
que lui aussi se rendit en terre sainte,
mais comme un pélerin, pieds nus, et -
pratiquant d'austéres pénitences. Il
mourut saintement,  disent-ils, dans-
un dé ses pélerinages, sur la route de
Saint-Jacques de Compostelle.” ‘

Ainsi finit Phistoire du bon maitre
d’école ; mais Ini nw’aveit pas encore
fini, parce quil voulait tirer la mora-
lité de son récit. 11 recommono done
A parler de la colomnie. “ Elle est
toujours punie, dit-il, dans ce monde
et dans Pautre e; et Comblen v en a-t-il
qui, croyant vivre comme de petits
saints et s’en aller droit au paradis, se
réveillent en enfer, parce qu'il ont €t
des calomniateurs ? On a vu des mal-
heureux, et non pas seulement de
pauvres jeunes filles, mais des hom-
mes forts et vaillants, mourir frapp’s
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au cceur par une calomnie. C'est une
grande folie et une grande faiblesse,
direz-vous peut-étre. Oui, sans doute;
mais la folie de celui qui meurt ex-
cuse-t-elle le crime de celui qui tue ?
Maintenant, si je voulais faire 'appli-
cation de mon histoire a votre vie de
chaque jour, croyez-vous, par exemple,
que lorsque causant avec monsieunr le
syndic, et lui parlant d’un 'de vos voi-
sins, vous lui dites: “ Ah! c’est un
“grand matheur; mais notre voisin,
“ que vous connaissez, meéne une vie
“d'impie ; il est joueur, ivrogne, cou-
“ reur de filles ;' comment cela finira-
“t-il? 7 Et que 'sais-je encore?
Croyez-vous, dis-je, que ces discours
n‘auront pas de suites, et que les
choses en resteront 1a? Non, mes
amis, cela n’arrive jamais ainsi. Atten-
dez un peu quun méchant bruit eir-
cule, qunn scandale &clate, qu'an
vol ou un meurtre soit commis, et
voild mon juge qui met la main sur
votre voisin, et commence par le faire
Jjeter en prison. Peut-étre le malheu-
reus sera-t-il ‘condamné, car les meil-
leurs juges peuvent errey quand ils
agissent sous le‘cevp dune opinion
préconcue ; mais’ en admettant méme
qu’il échappe & la'justice et sorte de
sa prison, croyez-vous que le mal
soit réparé ? Hélas ! rentré an village,
ruin”, perdu de réputation, repoussé
par tout le mondé, le malhetrenx,
qui était un honnéte homme lorsqu'il
entrait-en prison; devient un malfai-
teur Jorsqu'il en-sort. Et la pauvre
femme ! et les enfants!...” :

Mais il se faisait tard ; la lamiére
de la lampe baissait, et comme leg
braves ‘gens riunis dabs lw:ferme
prenaient moins d'int4rét a la moralité
de P'histoire qu'a l'histoire elle-méme,
ils ne tardérent pas a s'en aller. Le
Jnditre d’école ei 1moi, nous primes a
notre tour congé du propri‘taire de
la ferme. et nous nous séparimes
bientdt en:néussouhaitant la bonne
nuit. o

—— ) e

LE JOUR DE NOEL.

Il y a queiques jours le Globe, de To-
ronto, faisait une peinture de meeiirs.cana-
diennes qui oifre un grand intérét pour
les habitants de la’ province de Québec.
En vojei-un extrait;twans 1o 2 it

“ Danxla provinee d'Ontario, on observe
le jour de Noél comme une grande féte et
le jour de 'An comme unr féte ordinaire;
dans la-province de Québec ¢’¢st tout le
contraire. La, dans les campagnes, les
paysans canadiens frangais suivent une
Lelle coutume le jour de ’An an matin.

“ On voit de bonne heure ce jour 14, des
familles entidres qui e dirigent, vers la
chaumiére ot réside leur aienl; et méme,
quelquefois un de leurs ancétres plus
éloignés, wir ces honnétes paysans aux
meeurs, frugales, vivent jusyu'a un dge
fort avancé. Ils soubaitent In bonne
année a'tods ceux qu’ils renconirent, et,

si quelqu’un est axsez grossier pour me
pas levr répondre, ils se disent entre eux:
¢ Ah! cest un étranger gqui ne connait
pas la politesge, et ils s’éloignent en haus-
sart les épaules et en lui jetant un re-
gard.de dédain. ,

“ Lorsqu'ils arrivent & la maison ou
réside leur grand pére qui les attend, da
grande mére, qui guette leur arrivée, est
entourée de tous ¢diés par ceux qui vien-
nent lui offrir lenrs-souhaits de la nouvelle
année. Tout en causant sur un ton animé
et joyeux, ils se rendent en présence du
grand peére et aussitot le silence se fait.
Alors les enfants et les arriére-petits-
enfants s'approchent de lui et il les bénit
en songeant peut-étre i son grand pére qui
I'n béni lui aussi ce jour lorsqu’il était
jeune. ’

“ 8i toutes les anciennea coutumes dis-
paraizsaient, ce.leli reule suffirait pour
expliquer l'attachement profonde que les
Canadiens-frangais ont pour leur patrie.
Les Canadiens frangais sont sincérement
attachés 4 leur pays et sont fiers des
gloires de leur passé.”

—l0

' REMINISCENCES.

Un ami nous communique ler extraits
suivants de la chrouvique de Ia Semaine des
Familles du 26 mars 1859 :

Voici un trait d’excentricité aventu-
rense. Lourd Dutterin avait suivi dans son
yacht le voyage de circumnavigation que
fit le prince Jérome Napoléon. Par yne
fantaisie qui trowve son explication dans
I'originalité -britannique, -il. le quitta en
route et se rendit, toujours en yacht, dans
English Bay, et abordant nne ile ot per-
sonne n'était descendu avant lui il laissa
sur un {us de pierres élevé en tumulus
une invitation a diner pour le premier
voyagenr qui aborderaitdans cet ile apras
tal. En homme bien appris-il avait eu
soin d'inzerire =ur la ¢arte Pindication de
son. chitenw d’irlande ol il se ‘proposait
de recevoir sont hate,..en lui Jaissant  le
choix du jonr, mais ¢n mentionnant'heure,
s laquelle Sa Seigneurie est trés stricte,
car elle w'aime pas so désheurer pour ses
repas  Ces jouss derniers, milord allait se
mettre & table. lorxgh'an domestique vint
lui annonicer ‘qi'un étranger’ demande A
étre intio luit anprés delui. “ Quel est
som nom ?—Torrell. —Et sa qualité ?-—
Magister suédois.—Je n'ai pas honneunr
de fa .connaitre et jai plas envie de me
mettre & table gque.de me remettre & l'é-
cole. ' - ‘

Dites lui de repasser.”

Le valet de chambre sort et revient
< Milord, ce monsieur dit qu'il vient dinex
avec Votre Seigneurie et qu’il a fait ‘plas
de cing ceuts licues pour cela. 1l wm'a
chargé de remettre & milord ce vieux

présenter & Votre Seigneurie sur ce plat.”
Lord Duiferin jeta les yeux-sur lo
carton.—* C’est bien différent, dit-il, ¢'est

‘| presque une lettre de change. John mgt

tez un couvert, faites monter lé meilleur
Sherry et le meilleur vin de Champagne
de ma cave, mais avant .tout, faites entrer
ce gentleman!”—Le Magister Tovrell
entra. *“ Monsieur lui dit lord Dufferin, je
suis fort aise de vous voir. Vous arrivez
un pen ‘arl. Il y a unan que je vous

attends tous les jours et un quart d’heure

que je ne vous attendais plus anjourd’hui,
car il est sept heures un quart, et depuis
un quart d’heure nous devrions étre a
table. Je vous demande gréce pour cette
*“ turtle soup.” qui est peut étre un peu
refroidie. Asseyez-vous, s'il vous plait,
nous causerons au second service.—Nouveau
AMO'R(I(’.

—Ol——

COINCIDENCES NUMERIQUES SUR
LE NOMBRE TREIZE.
, (Dix-septiéme . siécle.)

Le mariagede Louis XIII, roi de
France, avec la princes-e Anne d’Au-
triche, trouva beaucoup d'obstacles, mais
qui furent enfin levés en vertu des im-
portantes considérations suivantes :

Le nom de Louis, ou d’aprés 'ancienne
orthographe Loys de Bourbon, contenait
treize lettres; il était dans la treiziéme
année de son 4ge et le 13e roi de France
du nom de Louis. d.a princesse Anne
d’Autriche avait aussi treize lettres dans
son nom ; elle était comme lui dgée de
treize ans, et il y avait treize princesses
du méme nom dauns la maison d’Espagne.
Bien plus, Louis et Anne étaient neésle
méme jour,; le méme mois et dahs la méme
année. HRofin; il paraissait plus qu'évi-
dent qu'ils étaient nés I'un pour 'autre.

Il 'y avait anciennement rien de plus
commun, que ces combinaisons puériles
de circonstances.

— e

LE FAT.

-.1. Le fat est un étre qui s’aime trop lui-
méme pour pouvoir se faire aimer des
autres. .

2. Il'y a des fats qui ne sont que ridi-
cules, mais il en est aussi do dangerenx.

3. Une femmea tout 4 perdre dans la
société d'an fat, et rien i gagner.

4. On croirait que Dien-4 permis le fat,
pour la punition: des coquettes.

6. I’homme qui, pour satisfaire sa va-
nité, se vanie de ce qu'ik n'a pas fait, et
perd ainsi la. réputation d’une femme,
n’est pas un faf, mais un scélérat. ‘

6.)£e plus sot de tous les fats est celui
qui ®e vante, non pas de c¢e qu'il a_fait,
mais de ce qu'il fera. '

1)} e

- Ecoutez messieurs les -bacheliers, et ré-
fléchissez : Plus il y a d’hommes mariés
dans un pays, moins il v ade crimes, a
dit un céloore auteur, vicux garcon lui-
méme. Le mariage rend 'homme ver-
tueux et g)lus suge. Un homme qui un'est

morceau de carton sale que jose A peine.

pais arté . n'est que- 14 moitié d'un étre
pavfuit ; pour le compléter, il lui faut
I'autre moitié. Il ne peut pas plus marcher
droit qu'an bateau avec une rame, un oi-
reau-avec une sile. : ’

0!

f

Réponse qu Probléme du No. 21.
Le boucher devra en acheter 884 50¢ts.,
2 4 $3.00, et 10 4 $5.00.
L'homme prudent a quelque chose de
Pépingle; sa téte 'empéche d’aller trop
loin.
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| ALs ' V | paraissait encore attendre I'nrbre co-
l)l l M lossul que Pon jetait judis sur seslourds
chenets,

Du vestibule on passait dans Ia
salle & maneer, tendue de cuir re-
ponsse ot eanllvre d'or, marnie de men-
L bles dont le style préedéda eelui de la

T Ruenaissance,
A ,l:‘.'ctnit un vieux et sombre]  Un salon plus moderne renfermait
',".,Lr' manoir que le chatean de ) des bergeres el des canapdés genre
) Morenne, 11 datait de la! Louis XV1; il v oavait un trumean
lin du moyen-ige, qui éle-}sur la chemindée, des pastels dans des
viit Jourdement ses  constructions ! eadres & euirlandes surmontées de
avee des bloes de aranit, les Hanguait | grands neads, un tapis en harmonie
de contresforts, les are-bontait d'unejavee les ramages des rideaux de soice,
facon puissante, ot jetait cepeadant| Une chambre a coucher formait
autour des fenetres, sur des pvmlvn-’l’vxtrémilé du  batiment.  Cette
tils ot entre les calonnades des b:nl-‘chmnbw avait une entrée dans la tou-
cons, cos guipures de pievre ui sont ‘ relle ronde échiirée par des fenctres
encore atjourdhui 'objet d'une Juste | étroites, warnie de petits earreaux en-
admiration, jtourés de losanges de plomb, Une
Morenne réunissait. done la foree d, table ronda couverte de livres, quel-
Lt erdee. Neulement, los murs avaient | ques buste sur des picdestanx de
bruni; la flamme dun ineendie avait! marbre vert, une horloge dans sa
hojred les denx tourelles de aile 2‘:Ill~"_":l'.lll'. fagon Boule, fel éait Famen-
che, et le marteau de 93, plus lourd blement du retiro de madame de
que celui de Thor, le foreeron divin| Morenne. '
des  légendes norweeiennes,  avait| Au premier &tage se trouvait I'ap-
brisé les trafles, les fieuves d'anges et partement de son fils, Marcellin de

les arabesques déeoupses i jour.

. Ly porte aardait les traces de balles,
i eots de sos massives tétes de elous
et de ses belles sorrures: I'tcusson
mulilé nfavait pas ¢té répard, ot lo
chatean aceusait dans son ensemble
cetfe pauvret™ fiere de la vieille no-
blesse qui laboure son champ P'ipoe
an cote, mais qui dédaigne les em- Ly
plois que le couvernement lui offre  (“(tait une vie forte triste que celle

pour la rallier. de Marcellin.
_ Devriere Je chitean s'¢tendait un. De voisins, il en comptait un petit
numense jadin, dont Punique jardi- nombre ; d'nmis, il n'en avait qu'un
nler avait grand’peine a défendre les et qui habitait fort loin. Pendant les
allees de Penvahissement du pourpier années quil avait passées dans un
et des herbes folles,  Quelques cor- des établissements de Lyon, pour y
bei les de Heurs rompaient seuls Puni- apprendre ce qu'il est recounu qu'un
formitt des arandes pelouses; une
riviere  paisible coulant entre deux

hd
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me.

Marcellin vivait seul avee sa niére
dans ce sombre chatean, pew distant
“du bourg, et situé & quinze lienes de
Lvon.

Morenne.  Des meubles antiques, de,
belles armes venues de tous les pays, posante, un
et datant de toutes les ¢poques, coin- ) austérité.

posaient le seul laxe du jeune hom-jconserver la confiance de son fils. 11
‘ne Iaimait pas senlement comme on

jeune homme doit savoir de latin et son ceenr.
de gree, il s'¢tait lié avee Maurice [aimé, la derniere des aflections de sa

Maurice, Iui, organisait les parties
de barres et les guerres aux houles
de neige; il éerivait des comdédies
pour les fotes et des compliments
pour les anniversaires,  La caricature
de ses condistiples illustrait ses die-
tionnaires. Wil savait par hazard une
legon, c'est qu'il Pavait lue par fan-
taisie.

Criblé de pensums, mal noté, wais
aimé de tout le monde, il chérissait
Murcellin, et se portait en toute ocea-
sion, pres de ses enmarades, son avoeat
ot son d-fenseur,

La_ sympathie des deux cenfunts
grandit avee 'ige.

Lorsque devenus jounes gens ils
abandonnerent le penstonnat, ils se
yuitterent en plenrant.

La siparation devait dtre longue
les rapprochements, rares et difliciles,
car la famille de Maurice ne voulant
pus contrarier sa vocations artistigue,
se décida a quitter Lyon pour aller
se fixer a Paris,

Marvcellin, en rentrant au chatean
de Morenne, ne devait done y trou-
ver (que si more.

Madame de Morenne avait cin-
quante ans, une beawté grave et im-

smractere s(ricux sans
Elle avait su cagner et

aime une mere qui nous a nourri ot
“leve; il vénerait sa haute intelligence
ot sa rare vertu; il admirat sa ardce
souriante, il reconnaissait la supre-
matie de sa raison, et s courbait sans
murmure sous le jouyg facile guw'elle
lai imposait.

Il achevaanprés d'elle cette seconde
édueation de Phomme, si délicate ot
i difficile. Tout ce qui existe de fin,

i . .
de pur, de charmant dans I'ame d'une

femme et d'une mere, s’¢pancha dans
Elle retrouva pour ce fils

allées de peapliers, séparait le parter- Charicre, un charmant et Jjoyeux . vie, des ¢elairs de seconde jeunesse ot

re d'un pare dans lequel la hache n'a-; gargon, fantasque, rieur ¢tourdi, i,

o« e . . . . 1= . ) ’ . ~ :
viug Jamals fait retentir ses coups des- au licu d'exercer sa mémoire & retenir
trueteurs.

) Jes vers de Vireile et d'Horace, des-
Lintérieur du chatean de Morenne sinait Tityre ot Corydon i Pombre
répondait parfaitement A Pidée que des frénes, of reproduisait des églo-
Fon pouvait s'en laire, “ones quil devait uaduire,

. Le vestibule donnait enirée dans’ Il s'ensuivit que Maurice resta un
Fancienne salle des gavdes, haute et detestable éeolivr, mais qwil ne man-
sombre, et qui conduisait & une salle qua jamais de remporter les prix de
i hamnger pouvant contenir trois cents, dessin,
persolnnes. . Marcellin, au contraire, étudiait en

Le salon de véception wen éait sé- toute conscience, faisait régulicrement
paré gque par des colonnes soutenantises versions et ses themes, composait
desarches de pierre, lesquelles lais- un discours latin qui ne manquait
stient retomber de lourdes tapisseries; pas di bon sens, ot pouvait étre cité
a4 moitié diteintes, rongdes par le’comme un éleve modéle,

temps, les rats et humidite I D'un natarel paisible et (doux, il

Lantre moitié avait subi les chan- faisait Fopposition la plus erande avee
gements  Indispensables.  On - avait Maurice. 8i Marcellin avait un mo-
s€paré en deux les vastes salles, pos®fment de oberté, il en profitait pour

“des parquets; seulement les fonétres{se promener sous les tillenls du jar-

aardatent leur hauteur démesuvée, etfdin, en lisant ow en s'entretenant avec
Ja vheminée anx énormes proportions|ses professenrs,

N ——— v —— -

le seeret de dévouements nouveaux.

Lot suite an prochain numéro
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